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INTRODUGAO

Com a sua PT-1830 pode fazer etiquetas para qualquer aplicagdo. Escolha
a partir das varias molduras, tamanhos de caracteres e estilos um desenho
de etiquetas fantasticas. Existe adicionalmente disponivel uma variedade de
cassetes de fita que permitem imprimir etiquetas de diferentes larguras e
cores extraordinarias.

Leia atentamente este manual antes de comegar a trabalhar com a maquina
e mantenha-o em local acessivel para futuras consultas.

Declaracao de Conformidade
(Apenas Europa/Turquia)

A BROTHER INDUSTRIES, LTD.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,

Nagoya, 467-8561, Japao,
declara que este produto se encontra em conformidade com os requisitos
essenciais e com outras disposicoes relevantes das Directivas 2004/108/CE
e 2005/32/CE.
O Adaptador AD-24ES encontra-se em conformidade com os requisitos
essenciais e com outras disposi¢des relevantes da Directiva 2006/95/CE.
A Declaragéo de Conformidade esta disponivel no nosso Website. Aceda a
http://solutions.brother.com -> seleccione a regiao (ex.: Europe) -> seleccione
0 pais -> seleccione o seu modelo -> seleccione "Manuais" -> seleccione
Declaragao de Conformidade (* Seleccione o Idioma se for necessario).

PRECAUGCOES GERAIS

Utilize apenas fitas TZ nesta maquina. Nao utilize fitas que ndo tenham a marca .
N&o limpe a maquina com dalcool ou com outros solventes organicos. Utilize apenas
um pano macio e seco.

N&o toque no mecanismo da cabeca de impressao. Utilize um pano macio (ex. pano
de algodéo) quando limpar a cabega de impressao.

Para evitar ferimentos n&ao toque no fio da lamina.

Para prevenir danos ou quebra do vidro, ndo pressione fortemente o ecra LCD.
Nao coloque objectos estranhos dentro da maquina nem objectos pesados em cima
da mesma.

N&o deixe nenhuma borracha ou vinil em cima da maquina por grandes periodos de
tempo uma vez que a maquina pode ficar manchada.

N&o tenha a maquina sob humidade, como tocar-lhe com as médos himidas ou
derramar liquidos em cima da mesma.

Nao exponha a maquina a altas temperaturas nem a grande humidade. Nunca deixe a
maquina no tablier, na bagageira do carro, perto de aquecedores ou de outros
equipamentos de aquecimento. Mantenha a maquina fora da luz solar directa e da chuva.
Evite utilizar a maquina em locais onde exista muita poeira.

Nao puxe a fita enquanto a mesma estiver a ser alimentada pela P-touch,
podera danificar a cassete.

Na&o tente cortar a fita enquanto a mesma estiver a ser impressa ou alimentada, isso
ird danificar a fita.

Nao tente imprimir etiquetas utilizando uma cassete vazia que se encontre na P-touch.
Ao fazer isso ird danificar a cabega de impressao.

Retire as pilhas e desligue o adaptador AC se nao tiver a intengéo de utilizar a
maquina por um periodo longo de tempo. (Nota: Quando a corrente é desligada por
mais de trés minutos, todo o texto visualizado no ecrd bem como quaisquer ficheiros
de texto guardados em memdria serdo perdidos.. O idioma bem como as defini¢cdes
serao igualmente apagados.

Nao utilize pilhas antigas e novas ao mesmo tempo, nem use simultaneamente pilhas
alcalinas com outras de outro tipo, nem coloque os pélos negativos e positivos na
posicéo errada. As pilhas poderao sofrer derrame ou dano.

Utilize apenas o adaptador AC que foi concebido exclusivamente para esta
maquina a fim de prevenir qualquer dano ou avaria.

Ligar Caixa Alta/Caixa Baixa

PREPARACAO

Cassetes de fita

OPERAR
Teclado e Ecra LCD

[INICIAR]

5 REFERENCIA

Resolucao de Problemas

Certifique-se de que a alimentacéo esta desligada quando substituir um Cassete
de fita.

Abra a tampa do compartimento da fita, levantando ambos os lados ao
mesmo tempo.
Se estiver ja instalada puma cassette retire-a puxando-a para cima.

Coloque uma cassete de fita assegurando-se que a mesma fica encaixada
no sitio.

Fim da fita

Tampa do

Roda dentada
.}é\“'ﬁm}“?‘ ggr?_{)aartimento
%iﬂ‘m‘ =
Guia da fita

« Certifique-se de que a extremidade da fita é alimentada por baixo das guias da fita.
* Se a fita com tinta ndo estiver visivel, faga deslocar com o dedo, o carreto
dentado no sentido do enrolamento da cassete.

Ap6s ter colocado a fita, alimente a mesma (ver Alimentag@o) uma vez e depois
empurre a alavanca de corte para cortar a fita e retire-a.

40oooooooooooooooooooooom ‘ooc=

Feche firmemente a tampa dianteira de forma segura, certificando-se de
que encaixa correctamente no lugar.

Fonte de Alimentacgao

Certifiqgue-se de que a alimentagéo esta desligada quando substituir pilhas.

Desligue a maquina e remova a tampa do compartimento das pilhas.
< Se ja existirem pilhas instaladas na maquina, remova-as.
°

\J

Coloque seis pilhas alcalinas novas de tamanho AA (LR6) e assegure-se
que os polos das mesmas estao colocados nas posicoes correctas. Utilize
sempre seis pilhas novas ao mesmo tempo, da marca referida.

i Tampa do compartimento

Fixe a tampa do compartimento das pilhas, inserindo os trés ganchos
existentes na parte inferior nas ranhuras da maquina e, em seguida,
empurre a tampa firmemente até ficar correctamente encaixada no lugar.

H‘.O.‘0.0.0..0.0.‘0.0

W Utilizacao do adaptador AC (AD-24ES)

@ Introduza a ficha do cabo do adaptador
no conector do adaptador existente no
lado direito da maquina.

@ Introduza a ficha na tomada eléctrica
standard mais proxima.

Para efectuar cépia de segurancga da

memdria, recomendamos a utilizagao de

pilhas alcalinas AA (LR6) quando utilizar o

adaptador AC.

DESENHAR ETIQUETAS

Definicao [Tamanho] (®+0)

Tamanho Largura

——  Estilo

A A A MA A
Cursor -
Ada = ac/[Ed
Maiusculas ! ———— Sublinh./Mold.

Comprim. Etig.
Alavanca da lamina
de corte da fita

T
3518

Teclas de meméria
(Etiqueta favorita
em memoria)

Tecla Fungdes
— Tecla Corrente

Tecla Impresséao

—Tecla Cursor/

Tecla Visualizar Esc/OK

-
Teclas de caracteres —— —Tecla Espago Atras

—— Tecla Enter

— Tecla Acentos

71— Tecla Simbolos

ﬁTecla Shif
Tecla Espago

I
I
=

Tecla Shif ﬂ

Tecla Maitsculas

—

* O ecra LCD visualiza uma linha de 15 caracteres, no entanto pode
introduzir até 80 caracteres

* Utilize o cursor enquanto prime a tecla Shift para ir para o inicio/
fim da maquina.

Definigoes de Instalagao

Ligue a maquina
Alimente a maquina utilizando seis pilhas AA ou o adaptador AC e

°
v pressione (@) .

Defina o idioma (English/Francais/Espafol/Portugués)

* Portudués *
Escolha o idioma com e pressione .

¢ A maquina desliga-se em 5 minutos se nado for pressionada
nenhuma tecla.

* Para cancelar operacgdes pressione

* Para activar as definicdes, desligue a maquina ao mesmo tempo
gue mantém pressionadas[¢_ e [&], pressione © para repor o
funcionamento da maquina. Finalmente, solte as teclas (¢ ]e[r] .
<Nota> O texto e os formatos do visor assim como todos os fichei-

ros de texto guardados na memdria estao apagados. Mes-
mo o idioma e as definicdes da maquina serdo apagadas.

Criar Etiquetas

Veja a parte de baixo para seguir os passos para criagao de etiquetas.

Visualizar Texto

L

Caixa Alta ( Ligado) Caixa Baixa ( Desligado)
Fazer Duas Linhas de Texto

Mover o cursor até ao inicio da segunda linha e pressione .

Utilize fita de 9 mm, 12 mm ou 18 mm de largura para textos de duas linhas.
Ecra Imagem da Etiqueta

Colocar Simbolos

AN e @ ad @

Grupo Simbolos Grupo Simbolos

L P 71%$ ¢ € & ¥ °

2 |@ - & ° _ \ / 8 la B vy o uQ
3 # % ? 1 ¢ g 9% % , 5 *x @O0
4 |+ - x + + = WL ~=4+ O R =
s () [ 1 < > n QA A 2

6 |=» @« ¢ 3§ 2 B S@X

e Para ir para o préximo grupo pressione .
* Para cancelar operacdes pression .

Caracteres Acentuados Caracteres Acentuados
AJAAAAAEAAAAA a |laaaamxmaagaaa
C|cCC cC |gcé
D [Db d |ddd
E|EEEEEEEE e |léeéeéeceeé
G |GG 9 |69
AT TTTrTi [ I T A A I
K |K k |k
L jtLLeL | trLer
N INNNN n |ANnnn
O 1000 OOCEO O |000@000®RD
R IRR rfrr
S |1SSSA8 s |§8§sB
T[ITT®P t |ttp
Uufuoououoyuoudo u [Guadgybaa
Y |YY y [vvy
Z\zzz z |77z

¢ Para cancelar operacgdes pression

* A ordem de caracteres acentuados depende do idioma seleccionado no LCD.

Para Apagar

Os dados serao apagados em sentido contrario & sua introdugéao.
LN =

Todo o texto e definicdes serdo apagados.

N =+

%,5 @ = [Tamanho] -»> [Grande]

[Grande] [Médio] [Pequeno] [MAX]

J.SMITH J.SMITH

Ajusta automaticamente o texto em funcéo da largura da fita.

Seleccione MAX para imprimir o tamanho de texto maximo quando utilizar
fita de 18 mm (3/4"), todos os textos estiverem em maiusculas, a definicao de
Estilo for [Normal], e a definicdo de Sublinhado/Moldura for [Off] (desligado).

J.SMITH J.SMITH

Definigao [Largura] (®+2)
% ->[Largura]->[><2]

[Normal] [x2] [x1/2]
[JSMITH| [ J.SMITH ]| | Jsum |
Definigcao [Estilo] (vertical) (@®+D)
% @-» [Estilo]-» [Vertical]

[Normal] [Negrito] [Contorno]

| JSMITH | | J.SMITH | J.SMITH

[Sombra] [Italico] [Negrito Ita.]

| JSMITH| | J.SMITH| | J.SMITH |
[Contorno Ita.](ltélico Contorno) [Sombra Itali.] [Vertical]

| J.SMITH | | J.8MITH | [» ws—+xT|

Defini¢cao [Sublinh./Mold.]
@ = (30 [Sublinh./Mold.] (£) = (:0) [Sublinhado]

[Desligado]  [Sublinhado] [Redondo] [Doce] [Balao]
ABC ABC DXABC X
[Faixa] [Madeira] [Videira] [Mao] [Flor]
JABCE [ABC{ {ABCY{ &ABCE& ¥ABCH

As molduras ndo sao imprimidas em fita de 3,5 mm.
Definigao [Tabulagao]

Pode fazer textos alinhados definindo tabulagoes.
Exemplo: Para definer uma tabulagao entre "ABC" e "D"
O cursor deve estar posicionado no ponto onde define a tabulagéo.

= @) = (£ [Tabulagao]

Imagem da Etiqueta

B —

<—Tabu—

Definir [Comprim. tabul.]auto/0 - 100mm)(@ + =)

%’5 @-’ [Comprim. tabul.] ->

¢ Também pode seleccionar o comprimento colocando a medida com as teclas numéricas.
» Para regressar ao modo [Auto], pressione [ .

Definigao [Comprim. etiq.](Auto/30-300mm)(@ + )

‘e Joid 3 @

¢ Também pode seleccionar o comprimento colocando a medida com as teclas numéricas.
» Para regressar ao modo [Auto], pressione [ ].

Definicao [Formato auto.] (®+2)

Pode escolher seis formatos para o comprimento da etiqueta para varias aplicagoes.

% (@) = (0) [Formato auto.] (X) = () [Lombada VHS]

(@+E)

Aplicacao Comprimento Aplicacao Comprimento
Lombada VHS 140 mm LombadaCai. CD 113 mm
LombadaMini DV 42 mm Tab. Ficheiro 82 mm
Fita Audio 89 mm Tab. Divisor 42 mm

Pode visualizar o texto antes de o imprimir.

‘e JO

* O ecra LCD mostra o texto completo e o comprimento da etiqueta (mm), de seguida
volta ao texto original.

* Apenas o texto pode ser visualizado, nao pode ser visualizado o tipo de letra, o estilo,
o tamanho, sublinhar/moldura ou outras caracteristicas adicionais.

A imprimir

LS @

* Para cortar a etiqueta, empurre a alavanca do cortador de fita existente no canto
superior esquerdo da maquina.

* Para evitar danos na fita, ndo tente cortar enquanto as mensagens “Imprimir” ou
“Alimentar” forem visualizadas.

Alimentagao (Alimentar Fita)

: o+

¢ Coloque a fita depois de instalar uma nova cassete de fita ou antes de cortar a
etiqueta depois de imprimir com a definicdo de margem [Imp.em cadeia].

Definicao [Margem] (Margem Fita)  (®+1)

%ﬁ ®=> [Margem] (-0) = [Cheio]

[Cheiol/[Metade]/[Estreito] para colocar margens iguais em ambos os
lados do texto.

NOTA: Corte os pontos (:) com as tesouras de forma a que o texto fique centrado na etiqueta.
Cheio Metade Estreito

| ABC | | : ABC . ABC

—25mm >

~ 25mm > 12mm 12mm 4mm  4mm

[Imp.em cadeia] para imprimir mais do que um exemplar da etiqueta com
uma margem minima <ex. 1>. Também pode criar uma etiqueta contendo
textos de varios estilos, imprima um texto num estilo e antes de fazer a
alimentagéo, coloque o segundo texto noutro estilo<ex. 2>.
ALIMENTE A FITA ANTES DE UTILIZAR A LAMINA (ver Alimentag&o/
Impressao). Caso contrario UMA PARTE DO TEXTO SERA CORTADA. N&o
tente puxar a fita uma vez que isso pode danificar a cassete da fita.
Impressao em Cadeia

<ex. 1> <ex. 2>

| ABC ABC AB¢ | | ABC A2 |

(alimentar e cortar) (alimentar e cortar)

Utilizando [Opgao impre.] (®+2)

Mensagem de Erro

Mensagem Causa/Resolucao

Pilhas Fraca! As pilhas estao fracas.

Verifi.Pilha! As pilhas instaladas estéo prestes a falhar.

Invalido! * Nao existe nenhum texto acima do cursor quando define: Numerar.
» Foi seleccionado um caracter invalido para: Numerar.
* Foi seleccionado um nimero invalido para o tamanho da

tabulagéo ou da etiqueta.
Sem Texto! » Esta a tentar imprimir um ficheiro de texto quando ndo

existem dados nenhuns na memodria.

A tecla de impressao esta pressionada quando néo foi
introduzido texto nenhum.

Esta a tentar definir Cépias, Numerag&o ou Espelho
quando nao foi introduzido texto nenhum.

Limite da Linha! Tenta introduzir uma 32 linha premindo a tecla Enter.
Esta a tentar imprimir um texto de 2 linhas quando esta

instalada uma fita de 3.5 mm ou 6 mm.

Sem Cassete! Esta a tentar imprimir uma etiqueta quando nao esta

instalada nenhuma cassete.

A alavanca do cortador de fita é utilizada a meio do
processo de impressao.

Erro. Cortador!

Cheio! Foi introduzido o maximo de caracteres possivel (80 caracteres).

Tex. Longo! O tamanho do texto excede o tamanho seleccionado para a
etiqueta, ou o tamanho seleccionado de formatagéo automatica.
Sem Mold. OK? A imprimir numa fita de 3.5 mm com uma definigdo de

Moldura em ON. (Seleccione para imprimir sem

moldura, para cancelar)

O que fazer quando:
Problema Solucao

O visor estda em branco |* Verifique se as pilhas estdo introduzidas de forma correcta.
depois de terligadoa | Se as pilhas estiverem fracas proceda a sua substituigao.
maquina. « Verifique se o adaptador exclusivo esta ligado de forma correcta.

A maquina nao imprime. | ¢ Verifique se a cassete da fita foi introduzida de forma correcta.
* Se afita da cassete tiver acabado, proceda a sua substituicao.

Os caracteres ndo estdo  |* As pilhas podem estar fracas. Proceda a sua substitui¢ao.
correctamente formados,
ou 0s caracteres impressos
estdo manchados.

A memodria apagou-se |* As pilhas podem estar fracas. Proceda a sua substituicao.
por ela prépria.

Aparece uma linha
branca, no sentido
horizontal, na etiqueta
impressa.

* Podem existir alguns residuos de poeira na cabeca de
impressao. Retire a cassete da fita, e, utilizando um pano
de algodao limpe a cabega de impressao com um
movimento suave para cima e para baixo.

* A cabega de impressdo pode ser limpa com mais
facilidade se for utilizada a cassete opcional (TZ-CL4)

A maquina esta
"bloqueada" (ex.: ndo
funciona quando se
pressiona qualquer
tecla, apesar da
maquina estar ligada.

« Desligue a maquina. Depois, e, enquanto pressiona [%_
e [] pressione (& para voltar a ligar a maquina.
Finalmente, solte as teclas (2] e[r] .

Especificagoes
Item Especificacao

Medidas 173 mm (W) x 222 mm (D) x 62 mm (H)

Peso 590 g (sem pilhas e cassete de fita)

Alimentacao Seis pilhas alcalinas de tamanho AA (LR6) ou adaptador AC
(AD-24ES)

Cassete de fita Cassete de marca Brother (largura):
3.5 mm, 6 mm, 9 mm, 12 mm, 18 mm

Acessorlos (O material pode diferir de acordo com a distribuigao.)

Acessorios Ref. Nr.

Cassetes de fita
Adaptador AC

Contactos para Informagoes

Os contactos podem variar em funcédo do pais. Consulte a pagina Web:
(http://www.brother.eu/)

Veja o formuldrio de Catélogo fita TZ que se encontra anexo.
AD-24ES

[FAZER ETIQUETAS]

[OOZI—D’:(OI—UJ NoomJ

f_Mary.B X

| =05(8652)-6491 |

| = Ken@P-touch.com |

Larry Sampson
<Marketing Dept.>

| © DO NOT TOUCH |

[ "My Fawvarite Music ] [ # 80's Best Hit % ]

Descole a etiqueta e coloque-a.

Etiqueta favorita em meméria

Pode gravar na memdria textos frequentemente utilizados e imprimir
directamente ou abrir para edigao se necessario. Pode guardar um texto em
cada tecla ( ) (Maximo: 5 textos).

Para guardar:

S s, Je0=0

Para imprimir:

N oA @
Para abrir:
Bbrir? tF-touch

Quando o texto guardado tem mais de 8 caracteres, utilize para listar o
texto.

Funcgoes Atalho (@+~2)

Adicionalmente aos passos basicos de pesquisa de uma fungéo, a PT-1830
possibilita-lhe a fungéo atalhos de forma que possa aceder mais facilmente
as fungdes mais utilizadas apenas ao pressionar e o atalho sera

mostrado na tabela abaixo. Para confirmar pressione

[Cépias]

Pode imprimir até 9 cépias de cada etiqueta.
Opgao impre.] »> [Copias] »>

Também pode seleccionar o numero de cépias utilizando as teclas numéricas.

[Numeracao]

Pode imprimir varias cépias do mesmo texto ao aumentar o nimero
seleccionado em 1 depois de cada etiqueta ser impressa.

Exemplo: Imprimir etiquetas com um numero de série (0123, 0124 e 0125)

[Opcao impre.

Definr 3-97 §

Seleccione o nimero maior que deseja seja impresso quando definir o nimero.

[Espelho]
%ﬁ @ -»> [Opgéo impre.] [Espelho] = [Imp. espelho?]

| VBNLH |

Utilize fita transparente [Espelho] para que as etiquetas possam ser lidas
correctamente do lado oposto quando colada em vidro, janelas ou outras
superficies transparentes.

[Numeragao]

Funcéo Funcéo
[Tamanho] [Comprim. tabul]
[Largura] [Comprim. etiq.]
[Estilo] (7] [Formato auto.]

[Sublinh./Mold.] [Margem]
[Tabulagéo] [Opgao impre.]




